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Ioannis Caesariensis, presbyteri et grammatici, Opera quae
supersunt edidit Marcellus Richard (+) appendicem suppe-
ditante Michaele Aubineau (Corpus Christianorum, series
Graeca 1), Turnhout (Brepols) — Leuven (University Press)
1977 ss. LVIII, 168.

Po wojnie przystapiono w Belgii do wydania ,nowego Migne'a”. Pierw-
szym owocem tych prac byt E. Dekkersa i Ae. Gaara Cla-
wvis Patrum Latinorum,! zawierajacy zestaw najlepszych wydan dziel pi-
sarzy patrystycznych lacinskich wraz z okresleniem ich autentycznosci.
Opatrzono go w szereg pozytecznych indekséw. Clavis stanowil punkt
wyjscia dla serii Corpus Christianorum, series Latina, podjetego przez
wydawnictwo Brepols w Turnhout, zapoczatkowanego w 1954 r. wyda-
niem dziel Tertuliana. Seria ta liczy obecnie 82 tomy wydane; w przy-
gotowaniu lub druku jest dalszych 18 (stan z 1 I 1977). Obok Series La-
tina rozpoczeto wydawanie Corpus Christianorum, Continuatio Mediae~
valis; do 1977 r. ukazalo sig 46 tomoéw.

W ramach tych prac nad pisarzami lacinskimi epoki patrystycznej
i Sredniowiecza przygotowano szereg pomocy dla patrologéw i liturgi-
stow: slownik lacinsko-francuski dla pisarzy epoki patrystycznef
Blaisea i Chirata? stownik lacinsko-francuski dla pisarzy $red-
niowiecznych Blaisea? oraz jego stownik terminéw liturgicznych 4
i podrecznik laciny chrzescijanskiej.® Wydano réwniez obie patrologie
Migne’a (grecka i tacinnska) technikg fotomechaniczng (reprint); na rok
1978 przygotowuje sig drugie wydanie tego dziela.

W 1977 r. rozpoczeto wydawanie trzeciej serii Corpus Christianorum,
tj. Series Graeca pod redakcjg E. Dekkersa, M. Geerarda, zmar-
tego niedawno M. Richarda, ktéry pozostawil sporo materialow, A.
van Roey’a i G. Verbeke’at Podobnie jak przy Series Latina
punktem wyjscia jest Clavis Patrum Graecorum, ktoérego tom II, obej-
mujacy IV w., opracowany przez M. Geerarda ukazal sig w 1974 r.;7
tom III jest w druku, tom I w przygotowaniu.

Series Graeca zostala zapoczgtkowana wydaniem dziet Jana z Ce-
zarei zwanego Gramatykiem, Zyjgcego na przetomie V i VI w.
Jan z Cezarei byl do niedawna postacig niemalze nieznang, czesto my-

1E. Dekkers — Ae. Gaar, Clavis Patrum Latinorum (SE 3),
Steenbrugis %1961.

2 A, Blaise, Dictionnaire latin-francais des auteurs chrétiens,
revu (..) par H. Chirat, Turnhout 1954 (addenda 1962, 41975).

3 A, Blaise, Dictionnaire latin-francais des auteurs du moyen-
dge (Corpus Christianorum, Continuatio Mediaevalis), Turnhout 1975.

4 Tenze, Vocabulaire latin des principaux thémes liturgiques, Turn-
hout 1966.

5 Tenze, Manuel du Latin chrétien, Paris 1955 (w przygot. nowe
wyd.).

¢ Wydawcy naszej EK nie wziegli pod uwage przygotowania trzech
serii Corpus Christianorum i w spisie skr6téw okreslili je jednym skré-
tem CChr. Dla zaradzenia temu brakowi wydaje sie rzecza celowa po-
zostawié skr6t CChr dla Series Latina, poniewaz bedzie najczesciej cy-
towana, natomiast Continuatio Mediaevalis opatrzy¢ skrétem CChrM,
a Series Graeca — CChrGr. .

7M. Geerard, Clavis Patrum Graecorum, t. 2, Ab Athanasio ad
Chrysostomum ,Turnhout 1974.
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long z innymi pisarzami o tym imieniu. Prace R. Dragueta (szcze-
gbélnie Julien d’Halicarnasse et sa controverse avec Sévére d’Antioche
sur l'incorruptibilité du corps du Christ, Louvain 1924) oraz J. Lebo-
na, ktéry w latach 1929—1938 -wydat syryjski przeklad Contra impium
Grammaticum Sewera z Antiochii (CSCO, tomy 112, 94, 102 = Scrip-
tores Syri, tomy 56, 46, 51; wydanie drugie ukazalo sie w 1952 r.), przy-
«czynily sie niemalo do poznania postaci Jana z Cezarei. Zainteresowa-
nie sie monofizytyzmem i reakejg katolickag w VI w., czyli tzw. teolo-
:£13 neochalcedonska, panujace w nauce ostatnich dziesigtkow lat, skie-
rowaly uwage na postaé¢ przeciwnika, Sewera z Antiochii.

Pierwszg grupe dziel Jana wydanych w tym tomie stanowia utwory
‘przeciw monofizytom: ,Obrona (Apologia) soboru chalcedonskiego”, 17
rozdzialdw przeciw monofizytom i traktat przeciw aftardoketom.

118 fragmentéw ,,Apologii’ znajduje sie w Contra impium Gremmati-
cum Sewera z Antiochii. M. Richard zebral je i zestawil w przekla-
dzie lacinskim J. L ebona. Ponadto udowodnil, ze z 8 fragmentéw dziet
Eulogiusza z Aleksandrii zawartych w Doctrina Patrum (wyd.
F. Diekamp, Miinster 1907) tylko dwa nalezg do Eulogiusza, pozosta-
le za$ sg fragmentami ,,Apologii” Jana z Cezarei. Trudno jest stwier-
dzié, jakg czesé dzieta Jana z iCezarei stanowi te 118 fragmentédw |sy-
ryjskich i 6 greckich (s. 6—58). Sewer nazywa je dzielkiem, Filok-
sen z Mabbug pisze natomiast o obszernym dziele fusa oratio. Richard
podejmuje probe rekonstrukcji tresci ,,Apologii”, ktérg dzieli na 4 czes-
c¢i: wyklad nauki o dwu naturach i odparcie zarzutéw monofizytéw;
wiadomosci na temat stosunkéw Cyryla z innymi wspélczesnymi teolo-
gami; krytyka dziela Sewera Ad Nephtalium; florilegium i konkluzja
dziela.

Drugim dzielem Jana jest kréotki traktat w 17 rozdzialach przeciw
‘monofizytom (s. 61-—66) bedacy pozytecznym uzupelnieniem , Apologii”.
Zostal on uprzednio wydany przez S. Helmera (Der Neuchalkedo-
‘nismus, Bonn 1962 s. 255—261.

W zwigzku ze sporami monofizyckimi pozostaje traktat przeciwko
aftardoketom (s. 69—78) wydany po raz pierwszy na podstawie rekopi-
su z Ochrydy (Mus. Nat. nr 86). Kodeks jest uszkodzony: brak w nim
kilku kohAcowych kartek, a przepisywacz opuscil prawdopodobnie poczg-
tek. Wazna jest druga czes$é zawierajgca — podobnie jak w ,,Apolo-
gii” — florilegium, w ktérym znajduja sie dwa niezidentyfikowane cy-
taty: sw. Amrozego (II, 6; s. 72) oraz z traktatu Hipolita ,Do cesa-
rzowej Mammei” (III, 7; s. 77), dziela dotad nieznanego.

Nastepnie zamieszczono dwa fragmenty dotyczgce Ewangelii sw. Ja-
‘na «s. 81). Sg to raizej fragmenty jakiego$ traktatu niz komentarza do
wspomnianej Ewangelii. Richard wydal! je na podstawie kateny za-
-chowanej w kodeksie Vallicellanus E 40. Fragmenty nie nalezg ani do
pierwszej, ani do drugiej grupy.

Druga grupe pism Jana z Cezarei stanowig 4 pisma przeciwko mani-
chejczykom: 2 homilie (s. 86—105), ,.Dialog” (s. 108—128) wydany przez
M. Aubineau oraz Syllogismoi (s. 129—133). Stanowig one czgsé
zbioru pism przeciw manichejezykom, ktéry wydal wedlug niekomplet-
nego rekopisu Vatic. gr 1838 kard. A. M a i Utwory te, z wyjatkiem sy-
logizméw, zostaly przedrukowane w patrologii Migne’a (P G 88, 529—
578; 96, 1320—1336). Pelny zbi6ér tych pism znajduje sie na nieznanym
kard. Mai rekopisie Vatoped. 236. Zawiera on jeszcze 3 utwory, a mia-

2 A. Mai, Nova Patrum Bibliotheca, t. 4 cz. 2, Romae 1847 s. 80-110.
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nowicie: 2 homilie przeciw manichejczykom Jana z Cezarei oraz 7 ana-
tematyzmow Zachariasza z Mityleny. W recenzowanym tomie
znajduje sie ,Dialog” (P G 96, 1320-—1336), 2 homilie (dotad nie wy-
dane) oraz dzietko Zachariasza; zaznaczono jednak, ze to ostatnie sta-
nowi wydanie tymczasowe (une édition provisoire), co podkreslono:
umieszcezajge je we wsteple (s. XXXIII—XXXIX). W ,Dialogu” autor
omawia stosunek Boga do materii, problem zla, kult slonica oraz sad,
ki6ry nas czeka. W pierwszej homilii jest mowa o poglagdach manichej-
czykéw na powstanie materii, §wiatla i ciemnosci oraz dobra i zta; dru-
ga homilia uzupelnia pierwsza i1 zwalcza tezy manichejskie: ,Nic nie
moze powstaé z nicosci” i ,Jesli $wiat powstal z nicosci, to do nicosci
rowniez powréci”. Sprawa autorstwa ,Dialogu” pozostaje otwarta. Za
autorstwem Jana z Cezarei przemawia wiele racji, decydujace jednak.
slowo bedzie nalezalo do specjalistéw od manicheizmu (s. 115). Ostat-
nim utworem opublikowanym w tomie sg Syllogismoi hagion pateror.
(s. 131—133).

Tom jest opatrzony indeksami: skrypturystycznym, Zroédel patrysty—
cznych, imion lacifiskich i greckich oraz szczegélowym indeksem siow.
Z punktu widzenia edytorskiego stanowi przykilad wzorowej pracy, ce-
chujgcej zresztg wydawcow wszystkich trzech serii Corpus Chrisiano-
Trum. Wstep M. Richarda (s. [—LVIII) jest doskonalym i wyczerpujg-
cym wprowadzeniem do caloSci dziela Jana Gramatyka oraz do po-
szczegblnych jego utwordéw. Osobny wstep do ,Dialogu” napisal M.
Aubineau {s. 108—1186).

Znaczenie tego tomu dla patrologii i historii dogmatu jest duze. M.
Richard wydobyl z zapomnienia waznego pisarza tzw. teologii neochal—
cedonskiej, dokladniej moéwige, jej pierwszego przedstawiciela. ,,Apo-
logia” jego stanowi jedng z pierwszych apologii Chalcedonu. Florilegia
zawarte w dzielach Jana — nalezace réwniez do pierwszych w historii
teologii — pokazuja, jak powstal ten nowy gatunek literacki, a zarazem
jak ksztaltowal sie w teologii katolickie] nowy typ argumentu, tj. ar-
gument z tradycji. Ciekawa ilustracje tego procesu przynosza indeksy:
pisma Jana z Cezarei zawierajg 96 cytatow z Pisma sw. (27 ze ST, 69
z NT) na 138 cytatéw z pisarzy koscielnych. Pisma przeciw manichej-
czykom podajg ciekawy, cho¢ z pewnoscia nie najbardziej oryginalny
obraz polemiki przeciw manichejeczykom na poczgtku VI w. Indeks
stéw greckich przyniesie rozczarowanie filologom, bo zawiera tylko jed-
no nowe slowo, nie notowane w slownikach Liddell — Scotta
i Lampego — afthartotes.

Nalezy na zakonczenie dodaé kilka sléw na temat planéw wydaw-—
cow Series Graeca. Przygotowano do druku nastepujgce dziela (w na-
wiasach nazwiska wydawcow): dzieta Amfilocha z Ikonium (C.
Datema), komentarz do Psalméw Diodora z Tarsu (J. M. QOli-
vier), Hodegos i homilie Anastazego Synaity (K. H Uthemann)
oraz jego Quaestiones et responsiones i Narrationes (M. Richard, P. Ca-
nart, J. Munitiz), katene synaicka do Ksiegi Rodzaju (F. Petit), De
Sectis Pseudo-Leoncjusza z Bizancjum (M. Waegeman), ,List
o dwéch naturach” Eustachiusza Mnicha (L. van Rompay), ,,.Do
Talasjusza” Maksyma Wyznawecy (C. Laga, C. Steel), trzy ksiegi
przeciw nestorianom i eutychianom Leoncjusza z Bizancjum
(B. Daley), ,, Przeciw monofizytom”, ,Przeciw nestorianom” Leoncju~
sza z Jerozolimy (P. Gray), komentarz do Eklezjastesa Grze-
gorza z Agrygentu (G. H. Ettlinger), Thesauros Theognosta
(J. Munitiz), dotgd nie wydany komentarz §w. Jana Chryzosto-
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ma do Ksiegi Przyslow (M. Richard, H. Hennephof) oraz do Dziejéw~
Apostolskich (F. Gignac), listy Izydora z Peluzjum (P. Evieux),
katene do Eklezjastesa Prokopa z Gazy (A. Leanza), Apocriticus-
Makariusza Magnesa (M. Mc Cormick), komentarz Cyryla
Aleksandryjskiego do Ewangelii $§w. Jana (A. Heitlinger),.
Quaestiones et responsiones Pamifilusa (M. Richard, A. van Roey),
homilie Leoncjusza z Konstantynopola (C. Datema) oraz
apokryfy: Dzieje Jana (E. Junod), Andrzeja (J. M. Pieur), Filipa (F..
Bovon) i Piotra (G. Poupon).

Jak widaé z powyzszego wykazu; wydawcy zwrdcili uwage szczegol-
nie na poézny okres patrystyczny, przygotowujac nie tylko lepsze wyda--
nia dziel juz opublikowanych, ale réwniez utwory dotad nie wydane,.
ktérych, jak wiadomo, dla okresu péznej patrystyki jest jeszcze bardzo
wiele. Nie podejmujg wiec pracy typu Series Latina, gdzie postano-
wiono wyda¢ calg spuscizne pisarzy patrystycznych tlacinskich, ale ra-
czej — jak w Continuatio Mediaevalis — uzupelniajg istniejace wyda-
nia. Tym bardziej nalezy z niecierpliwoscig oczekiwaé na dalsze tomy"
Series Graeca, ktoére moga przynie$¢ niejedng niespodzienke i koniecz-
no$¢ korektur w patrologii.

Marek Starowieyski

Wiliam of Auvergne de Trinitate. An edition of the Latin
text with an introduction by Bruno Switalski (Studies
and Text Pontifical Institute of Mediaeval Studies 34), Toron--
to (Canada) 1976 ss. XIV, 269.

Dziela Wilhelma z Auvergne (1180 — 1249), zwanego takze Wilhelmem-
Paryskim ze wzgledu na to. ze w latach 1228 — 1248 by}l biskupem Pa--
ryza, nie byly zbyt czesto drukowane. Pierwsze niepelne wydanie prac:
tego filozofa i teologa pojawilo sie w 1496 r. w Norymberdze. Nastepne,.
takze niepelne, choé noszace tytul Operum Summa lub Opera Omnia
ukazaly sie kolejno w Paryzu (1516), Wenecji (1591) i Orleanie (1§74).
To ostatnie zawierajace traktat De Trinitate doczekalo sie ponownego
wydania we Frankfurcie nad Menem w 1963 r. Tymczasem Wilhelm,
nazywany niekiedy ,,perlg kaplan6w 1 ozdobg kleru”, wysoko ceniony
na dworze krélewskim i papieskim, zastuzony dla rozwoju filozofii i teo-
logii w wiekach S$rednich, zastugiwal na szersze zainteresowanie sie
jego osobg i pogladami. Diatego nalezg sie slowa wuznania dla prof.
B. Switalskiego oraz Fundazji Koéciuszkowskiej w Ameryce. ktéra
finansowala jego prace, za podjecie trudu opracowania dziela Wilhelma
Paryskiego De Trinitate na podstawie zachowanych o$miu rekopiséow..

Traktat Wilhelma o Tréojcy Sw. sklada sie z prologu i 44 rozdzia--
16w. Switalski poprzedzil go krytycznym wprowadzeniem, w ktérym
nie tylko omawia posta¢ i dorobek naukowy Wilhelma, jego wplywy
i znaczenie dla rozwoju mysli teologicznej oraz tlo traktatu, ale takze-
analizuje poszczegélne rekopisy, do ktérych udalo mu sie dotrzeé, po-
réwnuje je ze soba, ustala zachodzace miedzy nimi zaleznosci, by wten
spos6b dojsé do pierwotnej mys$li autora. Wszelkie odrebnosci zachodza-
ce miedzy poréwnywanymi rekopisami sygnalizuje w przypisach, ktére-
zajmuja przewaznie 1/3 tekstu. Daje w ten sposéb do rak czytelnika
tekst niemalze oryginalny dziela, kigre wplyneto niewatpliwie na skry—



